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For use in ventilated or 
unventilated spaces
För användning i ventilerade
eller oventilerade utrymme

GB

S

Om armaturens kabel skulle skadas
eller om armaturen inte fungerar som
den ska, skall dessa komponenter
kontrolleras/bytas av tillverkaren eller 
av tillverkaren utsedd person

If the luminaire cable is dammaged or 
if the luminaire is not working properly, 
it shal exclusively be checked/replaced
by the manufacturer or by the 
manufacturer designated person.

S

GB

Observera gällande
hanteringsföreskrifter mot
elektrostatisk urladdning.

Notice management regulations
against electrostatic discharge.

Dino    90
SE - 566 80  Habo

 2.

1d.

1a.

1b.

150mm

1a.

1b.

150mm

1d.

1c.

1e.
Click

!Click!

Click
!Click!

 Low
750lm

  High
1500lm

 3.

Disconnect luminare
before flux setting

Bryt spänningen före 
inställning av flöde
 

N
L

DA/L
DA/N

W LED +
LED -

1a.

1b.

150mm

1d.

1c.

1e.

+LED= Röd/ Red 

-LED= Svart/ Black



 

For use in ventilated or 
unventilated spaces
För användning i ventilerade
eller oventilerade utrymme

GB

S

Om armaturens kabel skulle skadas
eller om armaturen inte fungerar som
den ska, skall dessa komponenter
kontrolleras/bytas av tillverkaren eller 
av tillverkaren utsedd person

If the luminaire cable is dammaged or 
if the luminaire is not working properly, 
it shal exclusively be checked/replaced
by the manufacturer or by the 
manufacturer designated person.

S

GB

Observera gällande
hanteringsföreskrifter mot
elektrostatisk urladdning.

Notice management regulations
against electrostatic discharge.

SE - 566 80  Habo

1d.

1a.

1b.

150mm

1a.

1b.

150mm

1d.

1c.

1e.

2.

Det är lämpligt att denna information
överlämnas till användaren av anläggningen.   

It is appropriate that this information 
is passed on to the users of the installation.

Diese informationen sind für den
Benutzer der Anlage vorgesehen.

S GB

D SF Nämä ohjeet tulee säilyttää ja luovuttaa 
kiinteistön käyttäjälle.

0,5-2,5mm2 :   9mm

L
N

L
N

DA+
DA- Grundläggande isolering mellan

 nät och styr ledning.S

GB Basic insulation between
 mains and control wiring.

Glas shades

Other shades

SILO shade

Glas shades

D2
D1

DIGITAL
DIM

SWITCH
DIM
T
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Ljuskälla och drivdon ska enbart bytas ut av
tillverkaren eller dess utsedda person.

GB

S
The light source and control gear shall only
be replaced by the manufacturer or its 
designated person.

Manufactured by Fagerhult Sweden.
For UK market importer Fagerhult UK
33-34 Dolben Street, London, SE1 OUQ
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For use in ventilated or 
unventilated spaces
För användning i ventilerade
eller oventilerade utrymme

GB

S

Om armaturens kabel skulle skadas
eller om armaturen inte fungerar som
den ska, skall dessa komponenter
kontrolleras/bytas av tillverkaren eller 
av tillverkaren utsedd person

If the luminaire cable is dammaged or 
if the luminaire is not working properly, 
it shal exclusively be checked/replaced
by the manufacturer or by the 
manufacturer designated person.

S

GB

Observera gällande
hanteringsföreskrifter mot
elektrostatisk urladdning.

Notice management regulations
against electrostatic discharge.

Dino    180
SE - 566 80  Habo

1a.

1b.

1c.

1d.

0,5-1,5mm2 :   8mm
2,5mm2 : 12mm

L
N

L
N

DA+
DA- Grundläggande isolering mellan

 nät och styr ledning.S

GB Basic insulation between
 mains and control wiring.
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DIM
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3.

150mm

150mm

x3

x3

1a.

1b.

1c.

1d.

1a.

1b.

1c.

1d.

Click
!Click!

x3

Max
150mm

3.

150mm

150mm

x3

2.

L
N
Earth
D1
D2

Brown
Blue
Y/G
Grey
Black

x3

x3

Max
150mm

2.
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N
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Black

x3

x3

Max
150mm

2.

L
N
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Black

x3

x3

Max
150mm

2.

L
N
Earth
D1
D2

Brown
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Y/G
Grey
Black

1a.

1b.

1c.

1d.

1a.

1b.

1c.

1d.
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Det är lämpligt att denna information
överlämnas till användaren av anläggningen.   

It is appropriate that this information 
is passed on to the users of the installation.

Diese informationen sind für den
Benutzer der Anlage vorgesehen.

S GB

D SF Nämä ohjeet tulee säilyttää ja luovuttaa 
kiinteistön käyttäjälle.

 

For use in ventilated or 
unventilated spaces
För användning i ventilerade
eller oventilerade utrymme

GB

S

Om armaturens kabel skulle skadas
eller om armaturen inte fungerar som
den ska, skall dessa komponenter
kontrolleras/bytas av tillverkaren eller 
av tillverkaren utsedd person

If the luminaire cable is dammaged or 
if the luminaire is not working properly, 
it shal exclusively be checked/replaced
by the manufacturer or by the 
manufacturer designated person.
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GB

SE - 566 80  Habo
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Dino Big

150mm

150mm

x3 1a.

1b.

1c.

1d.

x3

x3

Max
150mm

Click
!Click!

2.
3.

3.

x1

1.

1.

3.

x1

2.

2. 3.

x1
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Ljuskälla och drivdon ska enbart bytas ut av
tillverkaren eller dess utsedda person.

GB

S
The light source and control gear shall only
be replaced by the manufacturer or its 
designated person.

Manufactured by Fagerhult Sweden.
For UK market importer Fagerhult UK
33-34 Dolben Street, London, SE1 OUQ

Det är lämpligt att denna information
överlämnas till användaren av anläggningen.   

It is appropriate that this information 
is passed on to the users of the installation.

S

GB
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